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CONCURSO DE ENSAYO SOBRE EL
PROCESO DE INDEPENDENCIA DE
PERU Y MEXICO

PALABRAS DE AGRADECIMIENTO

Sefior Embajador de México, Victor Hugo Morales Meléndez,
publico presente y conectado en linea:

Desearfa en primer lugar dirigir mi agradecimiento a la Em-
bajada de México en el Pert, al Fondo de Cultura Econémica-Perd,
junto al apoyo de Aeroméxico y Claro, porhacer factible la convoca-
toria y premiacion del Concurso de Ensayo sobre el Proceso de Inde-
pendencia de México y el Pert en el marco del VII CIEH (Congreso
Internacional de Estudiantes de Historia).

Felicito asimismo a todos los nominados, en especial al sefior
Sr. Pascual Alejo Rettiz, también ganador, en este concurso.

Esta premiacién que recibo con mucha ilusién es sobremane-
ra significativa. Constituye un incentivo para seguir profundizando
los planteamientos de investigaciéon que sefialo sobre el escenario
pos independencia latinoamericana, de ahi el término “Segunda In-
dependencia” (Javier Pinedo), usado en el ensayo que presenté al
concurso. También es un aliciente para insistir en la importancia del
rol social de los intelectuales y contribuir asi a su revitalizacién en
la actualidad, propiciando su participacion efectiva en el disefio de
proyectos politicos.

En efecto, el titulo del mencionado ensayo “Regeneracionismo
y Segunda Independencia en América (1920-1930)” visibiliza la pro-
puesta politica y cultural de la red judiomariateguina, configurada
por la interconexién intelectual, transnacional entre Lima, Nueva
York y Buenos Aires-durante las primeras décadas del siglo XX, es-
pecialmente para el periodo asi delimitado.

En dicha propuesta, la posibilidad de una unién o integracién ame-
ricana a nivel continental se erigié como una consigna cuya consecucion



o cumplimiento se haria factible a través de la agencia de dos sujetos
histéricamente marginados, la del indio y la del judio, con la finali-
dad de viabilizar el cambio social con el Nuevo Mundo americano
como escenario simbolico.

En consecuencia, en el mencionado ensayo se quiere dar a co-
nocer la manera en que el pensamiento regeneracionista del escritor
judioestadounidense Waldo Frank, expuestas en su obra seminal
Our America (1929) y su repercusion para el lapso 1920-1930, con-
tribuy6 a perfilar la propuesta de la red judiomariateguina, siendo
dicho escritor, al mismo tiempo, uno de sus integrantes eje. Dicha
obra tuvo gran acogida en Europa donde fue traducida al francés
Notre Amérique (1920) y, asimismo, muy leida por los intelectuales
espafioles del momento.

El concepto de “Segunda Independencia” incorpora la idea de
un proceso independentista inacabado, en el cual se vislumbra di-
versos intentos por reorientar y perfeccionar las fallas del proceso
independentista, al cual concurrieron los intelectuales de la época
(primeras décadas del siglo XX) para tratar de perfeccionarlo y en el
que diversas posturas sobre la mejor manera de contribuir a perfilar-
lo entraron en disputa.

El interés en este ensayo es presentar las ideas regeneracionis-
tas que no solo reforzaron el concepto de una Segunda Independen-
cia con lineamientos especificos, sino que articularon las relaciones
entre Latinoamérica, Estados Unidos y Europa, a través de la pro-
puesta de Waldo Frank.

En Latinoamérica, dentro de la red judiomariateguina que
Frank conformé con Samuel Glusberg y el “Amauta” (José Carlos
Maridtegui) y a la que se sumaron en Pert Miguel Adler y Noemi
Milstein, los esfuerzos para lograr su edicién y publicaciéon en espa-
fiol, a través de la editorial Babel, fueron sumos. Un aspecto crucial
en esta elaboracion y difusién de ideas es el de la agencia intelectual
en la incorporacion de elementos discursivos simbolicos-espirituales
y como creadora o planificadora de proyectos politicos. En suma, el
ejercicio de comunicacién politica de la red, reflejado en sus préacticas
editoriales o de gestion cultural-editorial.

La Segunda Independencia americana coincidi6 con la llegada
al Centenario de las primeras independencias que se proclamaron, a
nivel formal o politico, en el Sur americano. Su visualizacién en este
ensayo se realiza en concomitancia con la influencia de las ideas del
regeneracionismo judio en Europa y Estados Unidos, las que ademas
se conjugaron con la del indio en Latinoamérica.



El Nuevo Mundo americano, en palabras de Waldo Frank, to-
davia era inexistente. El visionario del Norte convocé a los hermanos
indios de México para que lo acompafiasen en su construccion y para
que su llamado se extendiese a todos los demas habitantes del Sur
americano. Por ideacion intelectual, el renacimiento americano en-
contraria su encamacioén en la agencia indojudia.

Por ultimo, deseo manifestar que el hecho de poner en relieve
el rol o agencia intelectual en este ensayo constituye en cierto modo
un homenaje en el Bicentenario a todos aquellos profesores, colegas,
amigos, investigadores, académicos, por su labor intelectual suma-
mente esforzada.

Del mismo modo, dedico esta premiacion al apoyo incondicional
de mis padres, a mi madre, por su fortaleza diaria, emulando a la de
mi padre en descanso eterno; a todos los miembros de mi familia y,
de manera muy particular, a las almas de los parientes tan cercanos y
afiorados que, en el contexto pandémico y pos-pandémico, nos dejaron.

Muchas gracias.
Ceremonia de premiacion, Embajada de México, Lima, Pert

19 de noviembre 2021



INTRODUCCION

La postura sobre la Independencia de América Latina como proceso
inacabado parece ganar, cada vez, mas adeptos. Constituye una idea
que, siendo latente en los primeros intentos de disefio de las naciones
o republicas americanas, ha permanecido igualmente hasta la actua-
lidad del Bicentenario. Naturalmente, se evidencié asi, en el Cente-
nario predecesor: no cesaron los mismos amagos, aunque sus pro-
pulsores no hayan sido ya més libertadores, militares ni caudillos.! El
escenario de la primera independencia cedi6 asi espacio a la segunda.

Usando como telon de fondo el escenario de la posindependencia, el
cual se ha convenido en denominar “Segunda Independencia” (Pi-
nedo 2010) en este ensayo y en el cual se vislumbra diversos intentos
intelectuales por reorientar y perfeccionar las fallas del proceso in-
dependentista, se quiere dar a conocer la propuesta regeneracionista
del escritor estadounidense Waldo Frank, expuestas en su ensayo
Our America (1919) y su repercusion para el lapso 1920-1930.

1 Algunas preocupaciones, relacionadas tal vez —en términos contemporaneos— con el nivel de repre-
sentatividad de los grupos politico-dirigentes y en disputa, su grado de cohesion y su capacidad para
generar consensos, surgirian al respecto, llevando a colegir que el principal problema en el nacimiento de
las republicas latinoamericanas tendria que ver mas con la incapacidad de establecer acuerdos nacionales
que con la ausencia de proyectos. En otras palabras, lo que caracterizo6 la migracién politico-formal desde
el sistema de gobierno colonial al republicano en Latinoamérica habria sido la inexistencia de un disefio
consensuado acerca del proyecto de nacidn entre los distintos pareceres y propuestas de los sectores y
facciones en disputa. La Republica en Latinoamérica naceria pues sin consenso politico. Esta situacion
no logré ser diferente después. El incuestionable protagonismo y relativo vigor de una intelectualidad
latinoamericana, politica o ideoldgicamente diversa, en la esfera publica, para las primeras décadas del
siglo XX, demarca el mismo derrotero: su voz se imprimio en el pasado histérico, cual placa conmemo-
rativa, sobre papel marchito, sin ejecucion practica en el presente ni proyeccion visionaria hacia el futuro.
Con ello, es posible cuestionarse aunque de manera tangencial y complementaria a este ensayo: ;a qué se
debe esto? Para una explicacion posible y consecuente respuesta quizas resulte conveniente sefialar que el
estudio de las republicas latinoamericanas se ha limitado a los contextos nacionales. Esto, en consecuen-
cia, implicaria que su estudio ha sido asumido como si se trataran compartimentos estancos, extraidos
del contexto internacional. El cercenamiento que ello supone en su tratamiento las desvincula al mismo
tiempo de las interconexiones globales. No tomar en cuenta las influencias externas en las definiciones
internas, nacionales podria estar constituyendo un defecto de formacion en los estudios profesionales so-
bre politica dentro de las ciencias politicas, sociales y humanisticos en general. Constituiria también una
deficiencia de los mismos, tomando en cuenta el contexto global. Lo mismo estaria sucediendo cuando
se limita y opone lo internacional a lo nacional.
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El concepto de Segunda Independencia incorpora la idea de un pro-
ceso independentista inacabado, al cual concurrieron los intelectua-
les de la época para tratar de perfeccionarlo. Se trata asimismo de un
momento crucial en la definicién de la vida independiente america-
na y de sus fundadas republicas. En este ensayo, se lo sittia en las
primeras décadas del siglo XX, especialmente para el periodo deli-
mitado entre 1920 y 1930.

Si bien diversas posturas entraron en disputa sobre la mejor mane-
ra de contribuir a perfilar el inacabado proyecto independentista, el
interés en este ensayo es presentar las ideas regeneracionistas que
no solo reforzaron el concepto de una Segunda Independencia con
lineamientos especificos, sino que articularon las relaciones entre
Latinoamérica, Estados Unidos y Europa, a través de la propuesta
del escritor judioestadounidense, Waldo Frank.Las ideas regenera-
cionistas de Frank estdn contenidas, ya, en su primer ensayo, Our
America (1919).? Esta obra seminal tuvo gran acogida en Europa don-
de fue traducida al francés Notre Amérique (1920) y, asimismo, muy
leida por los intelectuales espafioles del momento.

En Latinoamérica, dentro de la red judiomariateguina que Frank con-
formé con Samuel Glusberg y el “Amauta” (José Carlos Mariategui) y
a la que se sumaron en Pertt Miguel Adler y Noenmi Milstein (Cade-
nas 2021, 6 de julio; 2021, 9 de junio; 2020, 2 de noviembre; 2020), los
esfuerzos para lograr su edicién y publicacion en espafiol, a través de
la editorial Babel, fueron sumos. Un aspecto crucial en esta elaboracion
y difusion de ideas es el de la agencia intelectual en la incorporacién de
elementos discursivos simbdlicos-espirituales y como creadores o planifi-
cadores de proyectos politicos.

2 La primera edicién de Our América (1919) fue publicada en New York por Boni and Liveright.
Consultado el 8 de junio de 2021.
https://www.locussolusrarebooks.com/pages/books/205069/waldo-frank/our-america.
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DESARROLLO
SEGUNDA INDEPENDENCIA

Una propuesta desde la perspectiva particular de este ensayo es que
la fase posterior a la liberacién del dominio espafiol, denominada
por Pinedo como “Segunda Independencia” (Pinedo 2010, 155), dio
paso a una serie de particularismos o fragmentaciones politico-socia-
les en América Latina. Estos fueron apenas perceptibles durante la
hegemonia colonial que les otorgaba, al menos en apariencia, homo-
geneidad. Con la declaracién formal (politica) de las independencias
en la region, dichos particularismos empezaron a hacerse visibles
cada vez mas. Competian asi con sus diferentes visiones sobre la ma-
nera de como debia encaminarse la independencia de América Lati-
na, considerada aun un proceso inconcluso, es decir en construccion.

De esta manera, los diversos proyectos evidenciaban no solo las frag-
mentaciones o particularismos de sus proponentes sino también las
diferentes concepciones que los sustentaban. Nodo en estas formas
de pensar y proponer fue la emancipacion mental y econémica. Con
ello debia fomentarse la formacién de una cultura civica, auténoma,
correspondiente con la representacion o recreaciéon de un “Nuevo
Mundo” americano. Este, a su vez, debia destacar como una entidad
distinguible del centro europeo estadounidense y como una identidad
reconocible por este y para si misma (155). Era ademas fundamental
el desarrollo de la capacidad para hacer frente a cualquier pretension
imperialista (164) y a todo tipo de mal que pudiera devenir de la mis-
ma (marginacion, pobreza, opresion, represién o persecucion).

La Segunda Independencia americana coincidié con la llegada al
Centenario de las primeras independencias que se proclamaron, a
nivel formal o politico, en el Sur americano. Su visualizacién en este
ensayo se realiza en concomitancia con la influencia de las ideas del
regeneracionismo judio en Europa y Estados Unidos, las que ademaés
se conjugaron con la del indio en Latinoamerica. El escenario simbo-
lico en el que ambas fuerzas, judia e india, se desplegarian en pos de
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la emancipacién vendria a ser el Nuevo Mundo americano. Este, sin
embargo, en palabras de Waldo Frank, escritor judioestadounidense,
todavia era inexistente. El visionario del Norte hizo asi su convocato-
ria a los hermanos indios de México, para que lo acompafasen en la
construccién americana y para que su llamado se extendiese a todos
los demés habitantes del Sur americano (Frank, Waldo, 4 de agosto
1924, 305-6). El renacimiento americano seria asi una realidad.

En sus Memoirs... (Frank 1973 en Ogorzaly 1994, 13 y 168), relat6 su
primer viaje a México en junio de 1929, unos meses antes de llegar a
Buenos Aires y a Lima. En una de las seis conferencias que prepar6
para esta visita, esgrimi6 su tesis regeneracionista acerca de la inexis-
tencia del Nuevo Mundo, ya que a: este no existia, porque esencial-
mente no se habia creado atan. Dijo que Estados Unidos, como depo-
sitario de la cultura europea, constituia su cementerio. Por lo tanto,
estaba predestinada a una misién espiritual, siendo su responsabili-
dad la creacién de una nueva cultura, en el verdadero Nuevo Mun-
do. En ese logro, convocé a México y lo desafio a trabajar con él para
hacer realidad su visién americana (Ogorzaly 1994, 13).
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REGENERACION

Una de las proposiciones de este ensayo es que los argumentos re-
generacionistas aparecen generalmente ligados a los proyectos de
integraciéon o incorporacion de poblaciones a los estados nacionales
Podrian ser descritos como estrategias e instrumentos politico-discur-
sivos con aplicacion en el plano cultural-educativo, a través de tacticas
de comunicacion que inciden en el comportamiento social, individual
y colectivo. Debido a ello, formarian parte eso aquella modalidad de-
nominada, en tiempos contemporaneos, comunicacién politica. Ade-
mas el vocablo regeneracion, se utilizan otros términos en un sentido
equivalentes como lo hace ver Prieto (2004, 199):* “redencion”, “resu-
rreccion” o “renacimiento”.

Regeneracion no es un concepto exclusivo del indigenismo ni sinénimo
de indianidad. Algunas indagaciones permiten vincularlo mas al surgi-
miento de los Estados nacionales y a los problemas de integracién poli-
tica, ligados a los proyectos de modernizacién y colonizacién (Sorj 2011,
Prieto 2004,). Por lo tanto, hasta lo que se ha podido indagar, se puede
inferir que un primer punto de referencia en el uso o aplicacién del con-
cepto es distinguible, ya, en tiempos de la Ilustracion o Iluminismo eu-
ropeo, a partir del problema de la emancipacion judia (Sorj 2011, 42-3).

Ademas, es posible reconocer algunos antecedentes o gérmenes de la
politica que subyacié al mismo concepto de regeneracién en la activi-
dad de algunos grupos intelectuales de Europa y los Estados Unidos.
Ya sea en razon al gusto y fascinacion que Oriente ejerci6 sobre ellos o
alas virtudes que les atribuyeron a las poblaciones nativas e indigenas
en general, los integrantes de estos circulos académicos generaron un
conocimiento sobre las poblaciones que reconocian como no occiden-
tales. Asi, llegaron a establecer propuestas, por ejemplo, para la fusién
de Oriente y Occidente o para la unificacion de los hemisferios Norte y
Sur americanos (Pike 1985, 148-9).Ellas pues constituyen concepciones
unionistas o de incorporacion.

3 Sibien Prieto (2004, 199) trata especificamente del caso indigena en Ecuador, resulta una guia para
poder establecer las denominaciones equivalentes al concepto regeneracionista.
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REGENERACION JUDIA

El judaismo moderno fue esencialmente una manifestacion de Eu-
ropa central y Oriental. Demarcé la apertura social de los judios al
mundo occidental-moderno en una suerte de “renacimiento judio”
cuyos centros de irradiacién en un primer momento fueron las gran-
des ciudades de Berlin y Viena; pasando por Varsovia y Kiev, para,
luego, virar a Nueva York en el siglo XX (Sorj 2011, 38). En términos
historicos, sociales y humanisticos, se trat6 de un largo proceso de
casi dos siglos de duracién, demarcado entre los siglos XVIII y XX
(41). El contexto sociocultural revelado a través de él se extendi6 des-
de el lluminismo y la Revolucion Francesa hasta el Holocausto y la
creacion del Estado de Israel (38).

La apertura politica y social judia a la vida moderna conllevaria mo-
dificaciones internas, con la consecuente oposicién de los rabinos a
los valores iluministas. También, demandaria una justificacién exter-
na (39-43). En el caso de las transformaciones dentro del judaismo,
por més profundas que estas se hayan percibido, los valores moder-
nos han sido siempre muy afines a los judios ya que su seguimiento
no exigia la conversiéon de ninguna religién (40-41). Por eso, se expli-
ca la adaptacion relativamente rapida y voluntaria de gran parte de
los judios a dichos valores (39).

Al interior del judaismo, el paso y la adaptacién a la modernidad
implicarian no solo dejar de acudir a la tradicién talmudista para
la produccion del conocimiento sino también dejar de considerarla
como basamento de la toma de decisiones politicas o sociales. Por
otro lado, el surgimiento de un nuevo liderazgo desde sectores se-
culares y religiosos lograria superponerse al de los rabinos, quienes
se erigian como elite cultural y baluarte de la ortodoxia judia (41). Se
logré de esa manera la elaboracién de nuevas visiones e ideologias
compatibles con la modernidad (39).

La modernidad se erigi6, asi, como la promesa para la emancipacién
politica de los judios. A partir del [luminismo, se puso fin ala opresién y
humillacién que ellos habian estado padeciendo en los siglos anteriores.
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La Revolucién Francesa lleg6 a simbolizar incluso, para muchos judios,
el anticipo de la llegada del Mesias (39). Lo que sin embargo daria efec-
tividad a la liberacién judia seria su integracion al Estado moderno y su
apertura a la sociedad (42).

De este modo, la manera de coémo “emancipar” a los judios se convirti6
en un problema central dentro del Estado moderno. Distintas posturas
se evidenciaron al respecto de como justificar su existencia al mundo ex-
terior: desde los que, siguiendo la corriente evolucionista, sefialaban la
sobrevivencia del judaismo como una aberracion* o los que planteaban
la dificultad del asunto territorial, ausente en los judios,” hasta los que
abogaban por su integracion (42).

La emancipacién politica y social de los judios planted pues diversas
posiciones bien a favor bien en contra o, asimismo, intermedias. El es-
pectro de esa manera configurado semejaba una gama cuya fluctuacion
se producia desde las posturas mas antisemitas hasta las mas filosemi-
tas. Los contendedores pensadores judios y no judios (politicos, filéso-
fos, artistas, intelectuales en general) abordaron la integracion judia al
Estado nacional con argumentos regeneracionistas por un lado y cos-
mopolitas por otro (42-3).

Entre los primeros, se sefialaba que la emancipacién politica deman-
daba primero la cultural y religiosa. En este respecto, los judios debian
dejar de lado los “vicios” judaicos (“hébitos alimentarios repulsivos y
misantropia”) que los confinaban, tal cual habian permanecido someti-
dos hasta entonces, al aislamiento social (42) y les impedian integrarse
al Estado moderno y emanciparse socialmente.

4 Entre los filosofos de la historia que vefan al cristianismo como la culminacién de la civilizacién occi-
dental, se encuentran, Hegel y Spengler. De acuerdo con esta orientacién evolucionista, el papel histérico
del judaismo, ya, se habia consumado en tiempos biblicos, por lo que su prolongacién en la modernidad
no tenia sentido (Sorj 2011, 43).

5 Elargumento del territorio comtin como prerrequisito para la conformacion de una nacién judia fue
elaborada por Stalin. Su protagonismo ha estado bastante vigente inclusive en los estudios socioldgicos
sobre la “sociedad nacional” hasta la década de 1980, cuando recién aparecian ademas los primeros anali-
sis sobre el tema de la globalizacién. La cuestion judia era inabordable con las teorias y conceptos basadas
en el modelo de las sociedades nacionales territoriales (43).

16



En cuanto a los segundos, la encrucijada que representaba la absorcion
de los valores modernos sin tener que desligarse del judaismo gener6
la busqueda de nuevas vias a la doble exigencia de “;cémo y por qué
seguir siendo judios y mantener la lealtad con el estado nacional y los
valores humanistas universales?” (43). Posiblemente, los argumentos
regeneracionistas y cosmopolitas de Frank hayan constituido una al-
ternativa de respuesta a la pregunta.
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CARACTERISTICAS DEL PENSAMIENTO
DE WALDO FRANK

Los esfuerzos llevados a cabo por Frank para el surgimiento de un
“nuevo mundo” no deberian ser vistos simplemente como una crea-
cién personal que obedeci6 solo a sus propios impulsos y habilidades.
Aquellos fueron, més bien, producto de su tiempo (Ogorzaly 1994,
19). Pike sugiri6 que la comprension del pensamiento de Frank no po-
dia hacerse separadamente del milenialismo secular ni del mesianis-
mo emanados de la intelectualidad judia, a principios del siglo XX, en
América del Norte (Pike 1985, 149). En estos momentos, imperaba la
creencia de que la humanidad atravesaba por un periodo de transi-
cién, después del cual podria arribarse a una etapa superior, de mayor
perfeccion (Ogorzaly 1994, 19-20).

Por lo tanto, habria que reconocer el pensamiento de Frank dentro
de un contexto cultural mas amplio, el global. Aqui, los estudios de
redes o circuitos de interconectividad intelectual (Cadenas 2021, 6 de
julio; 2021, 9 de junio; 2020, 2 de noviembre; 2020) son fundamentales,
integrados a las migraciones transatlanticas de ideas, o transferencia
cultural transatldntica, cuya dindmica debe entenderse en forma reci-
proca y multidireccional (Hanks y Mansanti 2019), vale decir, interco-
nectada e interactiva (Cadenas 2021, 6 de julio 2021, 9 de junio; 2020, 2
de noviembre; 2020).

Dichos estudios son importantes porque permiten concretar en forma
efectiva la vision de la historia intelectual global, superando el esque-
ma o geopolitica tradicional de los mismos, focalizado en las relaciones
Europa-Estados Unidos solamente. De esta manera, se obtiene una ex-
ploracion triangular multidireccional de las relaciones culturales, po-
liticas e intelectuales entre Europa, Estados Unidos y América Latina
(Bak y Mansanti 2019), enfoque con el cual se direcciona este ensayo.
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OUR AMERICA

Frank en pensamiento y obra refleja la interseccion, entrecruzamien-
to o confluencias de ideas que iban y venian de uno y otro lado del
Atlantico. Su cultura fue cosmopolita y, por ende, humanista. Con-
cebia el trabajo artistico como resultado concreto y manifestacion es-
piritual-religiosa al mismo tiempo, lo cual implicaba el hecho de per-
catarse de la existencia divina (Ogorzaly 1994, 15). Su primer ensayo,
Our America (1919), encarna la visién organicista con la que asumi6
la funcién de su propio oficio intelectual y, més que esto, su esencia
como escritor, es decir, como artista.

Our America es una obra seminal que inspir6 a Frank a escribir varios
de sus trabajos posteriores, a saber: Virgin Spain: Scenes From The
Spiritual Drama of a Great People (1926), The Rediscovery Of America: An
Introduction To A Philosophy Of American Life (1929), Primer Mensaje a
la América Hispana (1930), America Hispana: A Portrait and A Prospect
(1931).° Es importante sefialar aqui la importancia de este primer en-
sayo en el cual, Frank, dej6 ver su visiéon sobre América al mismo
tiempo que su anhelo por la unién continental entre el Norte y el Sur
(Garbisu, 2018, pp. 45-46).

Del mismo modo, Our America constituye ademas la expresion inte-
lectual de los planteamientos regeneracionistas acerca de la promesa
(integracionista) del Nuevo Mundo, lugar de cruce de culturas por
su espiritualidad y misticismo (de acuerdo con Frank). Pero cono-
cerla mejor posibilita la concrecién de la metodolégica interactiva y
multidireccional que la historia intelectual, global pregona. Por ello,
vale la pena dedicarle unas lineas en los acapites siguientes.

6 Latraduccion y edicion en castellano de las tres primeras publicaciones estuvo a cargo de la Revista
de Occidente; mientras que de la ltima se ocupé Espasa-Calpe.
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OUR AMERICA'Y EUROPA

Our America (1919) fue el primer ensayo de Frank, cuya publicacién
en inglés la realiz6 la editorial Boni and Liveright en la ciudad de
Nueva York.” El autor la concibié en razén al interés de dos france-
ses, G. Gallimard y J. Copeau.?

Aprovechando su estancia en el pais norteamericano, ambos acu-
dian a tertulias, en el departamento neoyorquino de Frank, ubicado
en Greenwich Village, para platicar con él. El interés de ambos se
tradujo en preguntas que el autor procesaria y registraria a manera
de respuesta en su ensayo, tal como lo refiere este mismo en sus Me-
morias (Frank 1975, 208 en Garbisu 2019, 130):°

Durante la guerra, Francia envi6 a los Estados Unidos artistas
y literatos con el fin de hacer conocer ese pais en América. Y
al poco tiempo de estar aqui, se les ocurri6 a algunos de ellos
que seria bueno hacer conocer América en Francia. [...] Estos
hombres descubrieron todo un mundo en América que, como
no tenia expresién propia, no lo habian ni siquiera imaginado
en Francia; y pensaron que lo mejor seria hacer que la América
joven dejase escuchar su voz en Parfs.

De este modo es como fui instado a escribir este libro.

7 Consulta del 8 de junio de 2021 https://www.locussolusrarebooks.com/pages/books/205069/waldofrank/
our-america. Su clasificacién en los repositorios actuales corresponde al tratamiento de libros raros. Ademds,
su adquisicion es poco factible en la actualidad, considerando que las ediciones en venta disponibles son las
mas costosas, mientras que las mas econdmicas estan limitadas o son practicamente inexistentes.

8 Los dos franceses que coincidieron con W. Frank en Nueva York fueron Gaston Gallimard, en ese
momento, editor de La Nouvelle Revue franqaise, y Jacques Copeau, su antiguo director pero, en ese
momento, ejerciendo como director del Théatre du Vieux-Colombier y (Garbisu 2019, 130).

9 Frank, W. 1975. Memorias, traducido por E. Goligorsky, Sur, Buenos Aires, p. 208 (Garbisu 2019, 130).
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Por eso mismo, la version francesa, Notre Amérique (1920), de cuya
traduccién se encargé Héléne Boussinesq, no tardé en dar su fruto al
siguiente afio. Our America habia sido practicamente una elaboracién
arequerimiento. Para ello, sus solicitantes, Gallimard y Copeau, bus-
caron una perspectiva renovada sobre América, la mirada juvenilista
de Frank. La version gala de su ensayo tuvo mds éxito en Europa
que la primera en su propio pais; ademads, constituy6 la puerta de
entrada al Viejo Mundo y a Espafa de su primer pensamiento ame-
ricanista (Ogorzaly 2019, 130).

Resulta pertinente sefialar que Our America es un ensayo en el cual se
evidencia el impacto ejercido, en el autor, de los elementos hispanicos
del Sudoeste de los Estados Unidos (Garbisu 2019, 136). Fue esta con-
mocioén lo que precisamente lo llevaria a Espafia hasta en dos opor-
tunidades, en 1921 y 1924 (136, 150). A partir de esta vinculacién, se
intensificé su conocimiento por Latinoamérica -o Hispanoameérica,
denominacién con la que Frank preferia sefialar a la porcién del conti-
nente, ubicado al Sur de los Estados Unidos-. El viaje a Espafia fue la
antesala a su proyecto de regeneracién del Nuevo Mundo americano.
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OUR AMERICA'Y EL INDIO AMERICANO

El parecer de Tablada (1921, 3 de octubre, 69) en relaciéon con Our
America es que su autor “Sefala las deficiencias y las debilidades
del pueblo de Norteamérica y encomia generosamente las virtudes
del pueblo mexicano.” En efecto, siguiendo a Garbisu (2019), el tex-
to presenta estereotipos que encarnan la oposicién, aparentemente
irreconciliable de valores asignados, por un lado, al capitalismo y,
por otro, al socialismo, a través de las figuras del pioneer, del puri-
tano y del judio en el primer extremo; y la del mexicano en el otro.
A los primeros, se les atribuye un afdn permanente e incesante de
acumulacién y riqueza; mientras que, a los segundos, se los ve siem-
pre cuidadosos para no romper los vinculos con su comunidad y su
cultura india en estrecha comunién con la tierra (Garbisa 2019, 136).

El mexicano que observé Frank y en el cual se focaliza en el capitulo
cuarto, titulado “La tierra de las culturas sepultadas” (136) es el indio,
mestizo, americano; aquél que fue desplazado de sus tierras y someti-
do al poder hispano en un primer momento y que, posteriormente, con
la invasién estadounidense a mediados del siglo XIX, en 1848, volvié
a padecer el arrebato de gran parte de sus tierras y a ser vilipendiado.
Sin embargo, eso no lo desconect6 de su naturaleza india ni extinguié
su amor y dedicacién por la tierra. La explicacién de esa fortaleza in-
digena crey6 haberla descubierto Frank en el mestizaje o maridaje, del
indio con el espafiol: “El mexicano encontré al indio y aprendi6 de é1”
(136). Dicho en términos regeneracionistas, lo que Frank estuvo pro-
bablemente proponiendo a partir del mestizaje como solucién posible
al problema del indio en América durante las primeras décadas del
siglo XX habria sido la integracién entre “indios” del Sur y “blancos”
del Norte” sobre la base de la experiencia colonial anterior.
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OUR AMERICA EN LATINOAMERICA

Es célebre el “Mensaje de Waldo Frank a los escritores mexica-
nos” al que Tarcus se refiere como el “Mensaje de Waldo Frank
a los escritores mexicanos” (Tarcus 2001, 27), pues estuvo dirigi-
do en realidad a todos los escritores de América Latina tal como
seflala Garbisu (2018, 46). Apareci6é en Repertorio Americano, T. 8,
N° 20, el 4 de agosto de 1924 (pp. 305-6) y fue la carta que Frank
entregd a Alfonso Reyes en Madrid con la finalidad de que este
la difundiera en México.

A partir de la mediaciéon de Reyes, el “Mensaje...” fue reprodu-
cido ampliamente por todo el espacio latinoamericano, con la
finalidad de introducirlo inicialmente entre la intelectualidad la-
tinoamericana. Glusberg pudo leerlo, al igual que Our America 'y
otras obras de Frank de quien era su seguidor. Asi lo hizo notar
en “Como conoci al maestro” (Espinoza 1932, 83).

Glusberg habia tenido, ya, conocimiento de Frank hacia 1921,
cuando la obra de este empezaba a hacerse recién conocida y a
tener influencia en América. El propio Glusberg escribi6 para La
Vida Literaria (Espinoza 1932, 83):

La primera noticia sobre Waldo Frank y su libro cuasi inicial,
Our America, me lleg6é en 1921, por intermedio del “Reperto-
rio Americano”. Un breve articulo, No todos somos petroleros,
transcripto del “Excelsior” de Méjico, fue la clave de mi des-
cubrimiento. En seguida me interesé por saber algo méas de
aquel hombre que el notable poeta mexicano ponia a la cabeza
de un grupo de paladines (...)

En “Cémo conoci al maestro” (83), describi6é en forma autobio-
gréfica el inicio de su relaciéon profesional y amical con el in-
telectual estadounidense, especialmente, lo pertinente con la
familiarizacién con sus obras y las vicisitudes de la campafia
que organizara para hacer posible su visita en 1929, desde Nue-
va York a Buenos Aires. Otra versiéon de este mismo ensayo, de
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acuerdo con Sitman (2015, 116) y Tarcus (2001, 27), fue publicada
en Trinchera (Espinoza 1932).1°

Pero fue expresamente a partir de la publicacion de La levita gris. Cuentos
judios de ambiente porterio (1924)", su primer libro de cuentos®, que el
contacto epistolar con Frank empez6 a desarrollarse. Experimentado y
diestro en su oficio de editor, buscé siempre establecer comunicacion
con escritores e intelectuales a los que consideraba prometedores o de
talla mundial. Lo hizo asi con Frank, luego de conocer su “Mensaje de
Waldo Frank a los escritores mexicanos”?, dirigido en realidad a todos
los escritores de América Latina (Garbisu 2018, 46), haciéndole llegar
asimismo un ejemplar de su libro (Espinoza 1932, 83):

Desde entonces datan mis relaciones directas con el maestro,
pues éste no tardé en contestarme. Y a pesar de que su primera
carta no llegé a mis manos, volvio a escribirme algin tiempo
después, reiterandome sus felicitaciones y su pedido de autori-
zacion para traducir dos cuentos del libro para “The Menorah
Journal”, de Nueva York.

Naturalmente, yo le escribi a mi vez reconocidisimo por todo.
¢ Qué més podia esperar un cuentista novel? (Espinoza 1932, 83)

10 El ensayo de Glusberg al que se refieren Sitman (2015, 116) y Tarcus (2001, 27) es “Descubrimiento
de Waldo Frank’, publicado con este titulo para Trinchera, Buenos Aires: B.A.B.E.L: 28-35. Su autor em-
plea el seudénimo de Enrique Espinoza para esta publicacién (1932), cuya version temprana u original
aparecié en La Vida Literaria n° 41 en abril de ese mismo afio (Sitman 2015, 116).

11 Tarcus (2001, 29) llega a equiparar La levita gris de Glusberg con Los gauchos judios de Alberto
Gerchunoff de la siguiente manera “una suerte de equivalente urbano”.

12 Los cuentos que integraron esta publicacién fueron: “La levita gris”, “Una patada’, “La quinta
sinfonia”, “Mate amargo”, “La princesa sébado’, “Don Horacio Quiroga, mi padre’, “La cruz’, “Amor y
hambre”, “Vanidad de Vanidades” y “La muerte de Betci” (Mizraje 2010, 114).

13 El “Mensaje de Waldo Frank a los escritores mexicanos” —al que Tarcus se refiere como “Mensaje a
la América Latina” (Tarcus 2001, 27) porque estuvo dirigido en realidad a todos los escritores de América
Latina tal como sefiala Garbisu (2018, 46) — apareci6 en Repertorio Americano, T. 8, N° 20, el 4 de agosto
de 1924 (pp. 305-6) y fue la carta que Frank entreg6 a Alfonso Reyes en Madrid con la finalidad de que
este la difundiera en México y que fue reproducido ampliamente por todo el espacio latinoamericano,
con la finalidad de introducirlo inicialmente entre la intelectualidad latinoamericana. Glusberg tuvo la
oportunidad de leerlo, reproducido en la revista del grupo Renovacion, Valoraciones (n° 2, agosto se-
tiembre, 1924), dirigida en ese entonces por Carlos Américo Amaya desde La Plata (Tarcus 2001, 27-8).
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Resulta probable que las comunicaciones escritas entre Samuel
Glusberg y Waldo Frank hayan empezado en 1925'; pero la primera
respuesta de Nueva York a Buenos Aires se extravié. Glusberg, en
efecto, jaméas pudo leerla. Sin embargo, el escritor estadounidense le
refirié grosso modo los aspectos saltantes que él habia consignado en
su primera misiva, anterior a la del 24 de setiembre de 1925 (Frank
a Glusberg 24/9/1925, compilada en Tarcus 2001, 116). Se inici6 asi,
junto a un abundante epistolario, una profunda y larga amistad, car-
gada de ideas y estimulos compartidos, intercambio de publicacio-
nes y proyectos editoriales.

Por otro lado, la sensibilidad de Mariategui tampoco pudo yacer in-
diferente al “Mensaje...” de Frank. El intelectual peruano no solo
destinaba parte de su tiempo y oficio a materia judial5 sino que se
habia interesado ademas por la obra del escritor judioestadouniden-
se. Lleg6 asi a escribir una nota sobre el pensamiento, vivencia y obra
del mismo, titulada “Waldo Frank” (Mariategui 2019, original de se-
tiembre 1925 y diciembre 1929) al igual que una resefia, “Rahab”, de
Waldo Frank” (Maridtegui 2019, original de 1926]":

S6lo una élite conocia (en 1925) los libros de Waldo Frank3.*°El pt-
blico hispanoamericano no sabia casi nada de su autor. La Revista de
Occidente habia publicado un ensayo de este gran contemporaneo.
Un afio antes, Valoraciones, la excelente revista del grupo “Renova-
cion” de La Plata, y otros 6rganos del continente habian revelado a
Frank a sus lectores publicando el sencillo y hermoso mensaje a los
intelectuales hispanoamericanos de que fue portador en 1924 el es-
critor mexicano Alfonso Reyes. En suma, apenas unos pocos frag-
mentos y unas cuantas noticias de una obra ya ilustre y copiosa que
ha dado a su autor merecido renombre en Europa. (Mariategui 2019,
original de setiembre 1925 y diciembre 1929, parr. 2).

14 Sibien Tarcus (2001) no da cuenta sobre el momento exacto en que el contacto epistolar entre Frank a
Glusberg se inicia, es posible implicar que el mismo se haya producido entre 1924 y 1925, tras la publicacién
de La levita gris. Cuentos judios de ambiente portefio (1924).

15  Elafio 1925 no solo es significativo porque marca el viraje del pensamiento de Maridtegui hacia un socia-
lismo mds nacionalista (Teran 1985 cit. en Beigel 2003, 151) sino también porque, en él, se registra la primera
referencia, hasta ahora, conocida en la produccion escrita de Maridtegui sobre aspectos judios a saber, “Semi-
tismo y antisemitismo” en La escena contemporanea, editada por su propia editorial, Minerva, en Lima, Peru.
16  Segtin lo anoté el propio Maridtegui, el texto original lo escribié asi: “Ninguno de los libros de Waldo Frank
ha sido hasta ahora, que yo sepa, editados en espafiol. S6lo una élite los conoce, El publico hispanoamericano no
sabe casi nada de su autor”. Ver nota al pie n° 3 (Maridtegui 2019, original de setiembre 1925 y diciembre 1929,
parr. 2). https://www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/el_alma matinal/paginas/waldo%20frank.htm

25


 https://www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/el_alma_matinal/paginas/waldo%20frank.htm

A la inversa, el conocimiento previo de parte de Frank sobre Ma-
ridtegui habia sido por medio de las publicaciones de este en “mu-
chos periédicos” como aquél mismo refiere en una correspondencia
(Frank a Maridtegui 5/1926, parr. 1). Pero fueron sus lecturas de los
textos mencionados (“Waldo Frank”, “Rahab”...”) y La Escena Con-
temporinea (Maridtegui 2019, original de 1925) lo que le habian

generado una gran compenetraciéon con Maridtegui y el Pera (Frank

a Mariategui 5/1926, parr. 1):

No le he escrito desde que recibi su libro y desde que Ud. me
envio su comentario tan penetrante y tan generoso de “Rahab”.
Me alegré leer su Escena Contemporanea y aprender de ella
cuan cercanos y paralelos son nuestro concepto de vida y nues-
tro acercamiento a los problemas de nuestra época. Advierto
que he ganado, en el lejano Pert, un amigo verdadero y profun-
do y estoy agradecido. (Frank a Mariategui 25/7/1926, péarr. 1)

El acceso, en Estados Unidos, a los textos que Mariategui habia escrito
sobre él, fue posible por intermedio de José Varallanos' (Tarcus 2001,
28), quien se habia encargado de envidrselos. Debido a ello, no dudé
en agradecer con bastante celeridad y respeto el homenaje que, practi-
camente, el intelectual peruano en forma exclusiva le habia dedicado
(Frank a Maridtegui 5/1926, parr. 1). Manifest6 asi a Maridtegui con
visible emocion y solicitdndole incluso dos ejemplares mas de sus tex-
tos (pérr. 2), que podia reconocer sus propias “intenciones” en ellos,
lo cual al mismo tiempo mantenian en alto su propia motivaciéon con
relacién a sus planteamientos politico-culturales (parr. 1):

No sé como agradecerle este homenaje. He leido ya obras suyas
en muchos periddicos; y mi respeto para Ud me vuelve todavia
mas humilde frente a este amable saludo desde América del Sur.
No puedo creer en estar totalmente equivocado si se me ofrecen
cosas como ésta. (...) Palabras como las suyas son el Mana que
me permite sobrevivir en lo que a menudo, cuando estoy cansado
y desalentado, siento que es el Desierto de nuestra época. Gra-
4

cias..., profundamente, profundamente, mis gracias...” (Frank a
Mariategui 5/1926, parr. 1).

17 También, escritor peruano y profesor de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, quien habia
alcanzado al mismo Frank el texto “Waldo Frank” que Mariategui publicé en el Boletin bibliografico
(1925) de la mencionada universidad. En su correspondencia, Frank lo llama equivocadamente “El sefior
Llanos” (Frank a Mariategui 5/1926, parr. 1).
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A su vez, seria el mismo Frank quien conduciria a Glusberg (Frank a
Glusberg 17/6/1927 compilado en Tarcus 2001, 127-8) a contactarse
con Maridtegui para gestionar la difusién de sus obras en Argentina.
Glusberg escribi6é a Mariategui en marzo de 1927, para solicitarle ex-
presamente le enviase su articulo sobre “Waldo Frank” (Glusberg a
Mariategui 3/1927, parr. 2) y, a los pocos meses, requerido por Frank
(Frank a Glusberg 17/6/1927 compilado en Tarcus 2001, 128; Glus-
berg a Frank 25/7/1927, compilado en Tarcus 2001, 129), para soli-
citarle su colaboracion en unas traducciones (Glusberg a Mariatgui
26/7/1927, parr. 1).

El interés comun por la obra de Frank propici6 asi la comunicacién
escrita entre los dos “editores programéaticos”'® o “propiciadores”*°20,
Glusberg y Mariategui. El conocimiento entre ambos empez6 también
por medio de la lectura mutua, siendo esta iniciada por el primero,
gracias a los notables comentarios acerca del segundo de parte de quie-
nes, ya, comenzaban en forma individual a distinguir a Maridtegui o
a tener algtin alcance de él dentro de los circulos literarios argentinos.

18  El “editorialismo programético” es un concepto desarrollado por Fernanda Beigel que designa una
forma o vertiente de politica cultural por medio de la cual se vincula/vinculan produccién (cultural,
intelectual, etc.) y militancia politica a la vez. Tuvo mucho arraigo en América latina durante el primer
tercio del siglo XX, especialmente, en la década de 1920, a raiz de la “nueva sensibilidad” evidenciada tras
la llegada e influencia de las nuevas corrientes de pensamiento. Quienes se incorporaron a él personali-
dades como José Carlos Mariategui, Gamaliel Churata, José Ingenieros, Joaquin Garcia Monge, Antonio
Zamora, Samuel Glusberg- se ocupaban como directores de revistas, vendedores de libros, tipdgrafos,
dirigentes politicos y ensayistas. Comprometié el trabajo editorial a precio barato y accesible para las
masas, de calidad excelente y disefio excesivamente pulcro, pero garantizando el beneficio del autor,
tratando de aminorar los porcentajes en las extracciones o costos administrativos y protegiendo los dere-
chos de propiedad intelectual (Beigel 2006, 164-5; 2004, 452-3; 2003, 11, 19y 33).

19 Tarcus (2001) ha caracterizado este concepto, en el mismo Glusberg, como especifica de un “pro-
piciador” cultural, es decir la caracterizacion de un prolifico emprendedor de numerosos proyectos cul-
turales (Glusberg) que, pese a su buena pluma, se ocup6 mas en dar a conocer la obra de otros autores
que en su consagracion como escritor: “Glusberg fue algo mas que un difusor cultural: le cabe mas ajus-
tadamente la figura de propiciador, la de quien pone sus esfuerzos menos en desarrollar su propia obra
que en propiciar la ajena, o mejor, quien hace de la obra ajena su propia obra” (Tarcus 2001, 83). Debido
justamente a este caracter “propiciador” y a sus diversas politicas culturales, Glusberg desempefi6 un rol
primordial como gestor cultural en la década de los 20 en Argentina (Hernéndez 2013, 128).
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En efecto, inducido por Lugones, Glusberg habia estado leyendo al inte-
lectual peruano, a través de Repertorio Americano (1919-58; 1974 en ade-
lante)®. Aquel no solo se encargé de proporcionarle referencias sobre el
escritor peruano sino que habia accedido a su ensayo “La revolucién y
la inteligencia”* en la Revista de Filosofia (1915-29)* que José Ingenieros
dirigia. A partir de ello, Glusberg se hizo asiduo lector de Amauta 'y,
propiciado por el interés en Frank, remitente de su editor.

A Glusberg se le reconoce ademas su contribucién esencial para la re-
cepcion y difusién del pensamiento mariateguino en Argentina (Ferre-
tti y Fuentes 2015, 188). La gran difusién y recepcién que Mariategui
alcanz6 en Argentina primero y en Chile después se debi6 a la gestion
editorial de Glusberg (Tarcus 2001), por lo que su intervencién en la for-
macioén y proyeccién de una memoria judiomariateguina en el espacio
latinoamericano fue verdaderamente crucial.

20 Revista cultural costarricense, creada en 1919 y dirigida por Joaquin Garcia Monge hasta su muerte
en 1958, luego de lo cual se paralizé su emision hasta su reapertura en 1974 en adelante. Fue la mas
trascendental a nivel latinoamericano durante la primera mitad del siglo XX, en convivencia con sus
semejantes o paralelas, la peruano-vanguardista, Amauta (1926-30), y la brasilena de arte visual
moderno, Klaxon (1922-3). Sus colaboradores fueron personalidades luminarias del ambito intelectual,
cultural, social y politico incluso.

21 Lanota, o articulo, de Maridtegui fue publicado en el n° 4 (julio) de la Revista de filosofia (Gasi6
2011, 48; Tarcus 2001, 126). Esta informacion se encuentra también consignada en el Archivo José Carlos
Mariategui http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glusberg-3-1927

22 Revista de filosofia, cultura, ciencia y educacion (1915-29), fundada por José Ingenieros. Se traté de
un proyecto pionero en su rubro o tematizacién en Buenos Aires, Argentina.
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OUR AMERICAY LA RED
JUDIOMARIATEGUINA

Our America asimismo fue una obra de gran trascendencia entre los in-
terlocutores de la red judiomariateguina de la cual, Frank formé parte
en la triada, o primer componente dentro de la red, que configuré con
Glusberg y Mariategui (Cadenas 2021, 6 de julio; 2021, 9 de junio; 2020,
2 de noviembre; 2020). Las admiraciones entre ellos fueron mutuas no
solo por los ideales humanistas del socialismo sino también de regene-
racion nacional, transversales a todos sus integrantes, en relacion con la
agencia, trayectorias y posibilidad de ambos sujetos, el judio y el indio,
en el Nuevo Mundo.

Al respecto, vale la acotacion sobre la conformacién de la red intelec-
tual, transnacional, judiomariateguina, la cual viene siendo estudiada
por Cadenas (2021, 6 de julio; 2021, 9 de junio; 2020, 2 de noviem-
bre; 2020). Dicha red estuvo integrada por el escritor estadounidense,
Waldo Frank; el editor de Biblioteca Argentina de Buenas Ediciones
Literarias (BABEL), Samuel Glusberg, conocido también con el seudo-
nimo de Enrique Espinoza y José Carlos Mariategui, a la cabeza de las
editoras Minerva y Amauta, ejerciendo al mismo tiempo como mentor
de los editores de Repertorio Hebreo (1929), Miguel Adler y Noemi
Milstein, en Perd.

Los argumentos regeneracionistas estuvieron subyacentes en el plan-
teamiento americanista de la red, basado en el nacionalismo continenta-
lista que conjugaba los nacionalismos judio e indigena con el internacio-
nalismo socialista. En este sentido, se orientaba el “renacimiento judio”,
aspecto que Mariategui consideré el mas prometedor y en el cual se

inspir6 para proyectar la lucha social americana.

En la perspectiva de Mariategui, el “renacimiento judio” se configu-
r6 como un elemento equiparable al aporte o papel del “indio” en la
revolucién para terminar con la dominacién y opresion que caracte-
riz6 la trayectoria histérica de ambos pueblos, el judio y el indigena.
(Cadenas 2021, 6 de julio). Por eso, guardaba una posicién favorable a
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la propuesta americanista de Frank en Our America, la cual definitiva-
mente distaba de ser antihispanista y antiestadounidense:

Waldo Frank (...) es autor de un libr6 que encierra en sus péginas la
mas original e inteligente interpretacion de los Estados Unidos, Our
America. Y no me parece posible dudar que la actitud de los pueblos
hispano-americanos ante los Estados Unidos debe apoyarse en un es-
tudio y una valoracién exactos del fenémeno yanqui. (Maridtegui 2019,
original de setiembre 1925 y diciembre 1929, parr. 6).

Siendo tal la valoracion del ensayo de Frank, Glusberg no dudé en tra-
ducirlo, a través de la editorial que él mismo dirigia en Buenos Aires®.
De ese modo, a la ediciones original, en inglés y a la francesa (Garbisu
2018, 39), se sumo la primera edicién en esparfiol del ensayo de Frank,
Nuestra América (1929), hecha en Argentina. Glusberg encargo asi su eje-
cucién a Eugenio Garro, amigo de Maridtegui y profesor en la “Univer-
sidad de Lima” (UNMSM).

El primer ejemplar lo recibi6 Frank, antes de su llegada, en su traslado
a Buenos Aires, en una parada en Montevideo, de manos del propio
editor. Este supo sortear bien las inconveniencias presentadas a lo largo
del trabajo de traduccién, precisamente, en virtud de su trayectoria y
solvencia en el ramo editorial (Espinoza, 1932, abril, p. 83). La corres-
pondencia de la triada (1925-30) por supuesto que da cuenta de las coor-
dinaciones tanto como de los entretelones al respecto (correspondencia
de la triada 1925-30)*.

23 La traduccién de Our America fue parte de la difusién de la obra de Frank en el dmbito hispano
latinoamericano, gestionada por Glusberg, con ocasion de la gira del escritor estadounidense a Latinoa-
mérica, la cual también gestiond a fin de que se realizara entre setiembre y diciembre de 1929, incluyendo
sus visitas a Buenos Aires y Lima.

24 Como Cadenas (2021, 6 de julio) especifica, los detalles de las coordinaciones para la traduccion y
edicion argentina de Our América se pueden consultar en las correspondencias de la triada 1925-1930
en el Archivo José Carlos Mariategui (http://archivo.mariategui.org/) y en Tarcus (2001, pp. 115-226).
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Carta de Waldo Frank, 24/9/1925. En “ Apéndice Il Correspondencia
José Carlos Mariategui-Waldo Frank-Samuel Glusberg (1925-1931)”, Marid-
tegui en la Argentina o las politicas culturales de Samuel Glusberg, compilado por
Horacio Tarcus, 116. Buenos Aires: Ediciones El cielo por asalto, 2001.

Carta de Waldo Frank, 5/1926, Correspondencia JCM 1914-1930,
Archivo José Carlos Maridtegui Lima, Perti. Accedido el 28 de julio 2019.
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-waldo-
frank-5-1926

Carta de Waldo Frank, 25/7/1926, Correspondencia JCM 1914-1930,
Archivo José Carlos Mariategui, Lima, Pera. Accedido el 28 de julio 2019.
http:/ /archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-waldo-
frank-25-7-1926

Carta de Waldo Frank 17/6,/1927, “ Apéndice Il Correspondencia
José Carlos Maridtegui-Waldo Frank-Samuel Glusberg (1925-1931)”, Ma-
ridtegui en la Argentina o las politicas culturales de Samuel Glusberg, compilado
por Horacio Tarcus, 127-8. Buenos Aires: Ediciones El cielo por asalto, 2001.

Carta de Samuel Glusberg, 3 /1927, Correspondencia JCM 1914-1930,
Archivo José Carlos Mariategui, Lima, Pera. Accedido el 28 de julio 2019.
http:/ /archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glus-

berg-3-1927

Carta de Samuel Glusberg 26/7/1927, Correspondencia JCM
1914-1930, Archivo José Carlos Mariategui, Pert.
http:/ /archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glus-

berg-26-7-1927

Carta de Samuel Glusberg 25/7/1927, “ Apéndice III Correspon-
dencia José Carlos Mariategui-Waldo Frank-Samuel Glusberg (1925-
1931)”, Maridtegui en la Argentina o las politicas culturales de Samuel Glus-
berg, compilado por Horacio Tarcus, 129-30. Buenos Aires: Ediciones
El cielo por asalto, 2001.

31


http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-waldo-frank-5-1926
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-waldo-frank-5-1926
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-waldo-frank-25-7-1926
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-waldo-frank-25-7-1926
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glusberg-3-1927
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glusberg-3-1927
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glusberg-26-7-1927
http://archivo.mariategui.org/index.php/carta-de-samuel-glusberg-26-7-1927

BIBLIOGRAFIA

Aaron, Daniel. 1961. Writers on the Left: Episodes in American Lite-
rary Communism. New York: Harcourt, Brace and World. En notas y
bibliografia de Ogorzaly, 1994: 37, 173 y 200

Anderson, Benedict. 1993. Comunidades Imaginadas. Reflexio-
nes sobre el origen y la difusién del nacionalismo, traducido por Eduar-
do L. Suarez. México: Fondo de Cultura Econémica. Consultado el 29
de agosto de 2021.
https:/ /goo.su/sVnGLRz

Anderson, Perry. 2002, marzo-abril. “Internacionalimo: Un bre-
viario”. New Left Review, (14): 5-24. Consultado el 2 de julio de 2021.
https:/ /newleftreview.es/issues/ 14/ articles / perry-anderson-interna-
cionalismo-un-breviario.pdf

Bak, Hans y Mansanti, Céline, Editores. 2019. Transatlantic
Intellectual Networks 1914-1964. Newcastle upon Tyne: Cambridge
Scholars Publishing.

Beigel, Fernanda. 2006. La epopeya de una generacion y una revista.
Las redes editoriales de José Carlos Maridtequi en Ameérica Latina. 1a ed.
Buenos Aires: Editorial Biblos Sociedad. Accedido 5 de julio de 2016
https://books.google.es/books?id=HYZdvg8mASkC&Ip-
g=PAl&hl=es&pg=PA6# v=onepage&q&f=false

Beigel, F. 2004. “El editorialismo programatico”. El pensamien-
to alternativo en la Argentina del siglo XX: identidad, utopia, integracion
(1900-1930), dirigido por Hugo E. Biagini y Arturo A. Roig, 445-453.1°
ed. Vol. I. Buenos Aires: Biblos, pp. Accedido 5 de julio de 2016.
https:/ /goo.su/Es30

Beigel, F. 2003. El itinerario y la brijula: el vanguardismo estéti-
co-politico de José Carlos Maridtegui. Buenos Aires: Biblos. Accedido 5
de julio de 2016.
https:/ /books.google.com.pe/books?id=1CM4CUPeS]QC&lp-
g=PAl&hl=es&pg=PAl#v=onepage&q&f=false

32


https://goo.su/sVnGLRz
https://newleftreview.es/issues/14/articles/perry-anderson-internacionalismo-un-breviario.pdf 
https://newleftreview.es/issues/14/articles/perry-anderson-internacionalismo-un-breviario.pdf 
https://books.google.es/books?id=HYZdvg8mA5kC&lpg=PA1&hl=es&pg=PA6# v=onepage&q&f=false 
https://books.google.es/books?id=HYZdvg8mA5kC&lpg=PA1&hl=es&pg=PA6# v=onepage&q&f=false 
https://goo.su/Es3O
 https://books.google.com.pe/books?id=lCM4CUPeSJQC&lpg=PA1&hl=es&pg=PA1#v=onepage&q&f=false 
 https://books.google.com.pe/books?id=lCM4CUPeSJQC&lpg=PA1&hl=es&pg=PA1#v=onepage&q&f=false 

Bergel, Martin. 2016, noviembre-diciembre. «Tentativas sobre
Mariategui y la literaturamundial». Nueva Sociedad (266): 168-79.
Consultado el 29 de agosto de 2021.
https:/ /static.nuso.org/media/articles/downloads/EN_Ber-

gel 266.pdf

Bergel, Martin. 2011 noviembre-diciembre. «El anti-antinortea-
mericanismo en favor de América Latina (1898-1930). Apuntes para
una historia intelectual». Nueva Sociedad (236):152-67. Consultado
el 29 de agosto de 2021.
https:/ /nuso.org/media/articles/downloads/3815 1.pdf

Cadenas Erazo, Monica Patricia. 2021, 6 de julio. “El Naciona-
lismo Continentalista 0 Americanismo De La Red Intelectual Judio-
mariateguina (1925-1930)”. Ponencia presentada en Congreso Nacional
de Historia Bicientenario. Repensar la Republica, evento virtual, 6 al 9 de
julio de 2021. (MS.)

Cadenas Erazo, Moénica Patricia. 2021, 9 de junio. “La red inte-
lectual, transnacional, judiomariateguina y sus actividades de gestion
cultural-editorial en el espacio latinoamericano (1925-30)”. Ponencia
presentada en III Jornadas Internacionales de Historia de los/as Trabaja-
dores/as y las Izquierdas, evento virtual, 7 al 11 de junio de 2021. (MS.)

Cadenas Erazo, M. P. 2020, 2 de noviembre. “ Acercamiento concep-
tual al americanismo judiomariateguino (1925-1930)” [ponencia; pagina
de Facebook]. Simposio de historia intelectual y conceptual, IX Congreso
Nacional De Historia (CONAHIS), Escuela Profesional de Historia, UN-
MSM, Lima, Pert. IX Congreso Nacional De Historia. Escuela Profesional
De Historia - UNMSM. Consultado el 16 de julio de 2021.
https:/ /fb.watch/412VZnKzBR/

Chapman, Arnold. 1961. “Waldo Frank in the Hispanic World: The
First Phase.” Hispania 44(4) (1961): 626-34. Consultado el 22 de agosto de 2021.
https://doi.org/10.2307 /336604, https:/ /www jstor.org/sta-
ble/336604

Espinoza, E. (1932, abril). “Cémo conoci al maestro”. La Vida Literaria.
Critica, Informacidn, Bibliografia (41): 83. Consultado el 31 de agosto de 2021.
http:/ /americalee.cedinci.org/ wpcontent/ uploads/2019/02/LaVida-
Literaria A%C3%B1o5 n10.pdf

33


https://static.nuso.org/media/articles/downloads/EN_Bergel_266.pdf
https://static.nuso.org/media/articles/downloads/EN_Bergel_266.pdf
https://nuso.org/media/articles/downloads/3815_1.pdf
 https://fb.watch/4l2VZnKzBR/
 https://doi.org/10.2307/336604, https://www.jstor.org/stable/336604 
 https://doi.org/10.2307/336604, https://www.jstor.org/stable/336604 
 http://americalee.cedinci.org/wpcontent/uploads/2019/02/LaVidaLiteraria_A%C3%B1o5_n10.pdf  
 http://americalee.cedinci.org/wpcontent/uploads/2019/02/LaVidaLiteraria_A%C3%B1o5_n10.pdf  
 http://americalee.cedinci.org/wpcontent/uploads/2019/02/LaVidaLiteraria_A%C3%B1o5_n10.pdf  

Ferretti, Pierina y Lorena Fuentes. 2015. “Los proyectos culturales
de Samuel Glusberg. Aportes a la historia de la edicién independiente
en la primera mitad del siglo xx latinoamericano”. Andamios, Volumen
12, ntimero 29, septiembre diciembre: 183-206. Accedido 20 julio 2017.
https:/ /www.uacm.edu.mx/Portals /18 /num29/012_Articulos4.pdf

Frank, Waldo. 1975. Memoirs of Waldo Frank, editado por Alan Tra-
chtenberg. Amherst: University of Massachusetts Press Ogorzaly 1994, 168

Frank, W. 1975. Memorias, traducido por E. Goligorsky, Sur,
Buenos Aires, p. 208. En Garbisu 2019, 130

Frank, Waldo. 1924 agosto 4. “Mensaje de Waldo Frank a los
Escritores Mexicanos”. Repertorio Americano. Semanario de Cultura His-
panica 8 (9): 305-6. Accedido el 4 de diciembre de 2019:
http:/ /hdLhandle.net/11056/8954

Garbisu, Margarita. 2018. “Itinerario biografico. José Ortega y
Gasset - Waldo Frank Epistolario (1922-1930)". Revista de Estudios Or-
tequianos N° 37: 37-51. Accedido 6 de febrero de 2019.
https:/ /goo.su/wOqgFpx

Gasio, Guillermo (ed.). 2011. El viento de las circunstancias. Ma-
teriales sobre literatura y otras expresiones culturales en el Buenos Aires de
1926. Estudio preliminar de Gabriela Garcia Cedro. 1* ed. Buenos Ai-
res: Teseo. Accedido 1° mayo 2020.
https:/ /books.google.com.pe/books?id=Ljktltc]9eoC&lpg=PP1&p-
g=PP1#v=onepage&q&f=false

Greasley, Philip A, Editor general. 2016. Dictionary of Midwestern
Literature. Dimensions of the Midwestern Literary Imagination.Vol. 2. Bloo-
mington: Indiana University Press. Consultado el 26 de agosto de 2021.
https://goo.su/vD215hm

Hernandez Toledo, Sebastian. 2013. “ Americanismo y judais-
mo en Argentina a través de Babel y cuadernos de Oriente y Occi-
dente (1921-1929)”. En. Amauta y Babel, revistas de disidencia cultural,
editado por Osvaldo Fernandez, Patricio Gutiérrez Donoso y Braulio
Rojas C.:121-146. Accedido 15 de diciembre de 2018.
http:/ /www.selecciondetextos.cl/ wp-content/uploads/2015/06/
Vol-2-LibroAmauta-y-Babel-Online.pdf

34


https://www.uacm.edu.mx/Portals/18/num29/012_Articulos4.pdf
http://hdl.handle.net/11056/8954   
https://goo.su/wOqFpx
https://books.google.com.pe/books?id=LjktltcI9eoC&lpg=PP1&pg=PP1#v=onepage&q&f=false  
https://books.google.com.pe/books?id=LjktltcI9eoC&lpg=PP1&pg=PP1#v=onepage&q&f=false  
https://goo.su/vD215hm
http://www.selecciondetextos.cl/wp-content/uploads/2015/06/Vol-2-LibroAmauta-y-Babel-Online.pdf
http://www.selecciondetextos.cl/wp-content/uploads/2015/06/Vol-2-LibroAmauta-y-Babel-Online.pdf

Kloucek, Jerome W. 1981. Waldo Frank: The Ground of His
Mind and Art. PhD diss, Northwestern Univesrity, 1958. Ann Arbor,
Michigan: University Microfils, Inc. En notas y bibliografia de Ogor-
zaly, 1994: 15, 168 y 199

Mariategui, José Carlos. 2019, original de 1926. ““Rahab” de
Waldo Frank”. Signos y obras. Accedido el 27 de julio.
https:/ /www.marxists.org/espanol / mariateg/oc/signos_v_obras/
paginas/rahab.htm. (Trabajo original publicado en 1926).

Mariategui, José Carlos. 2019, original de setiembre 1925 y di-
ciembre 1929. “Waldo Frank”. El alma matinal. Obras completas de José
Carlos Maridtegui. Accedido 11 de junio.
https:/ /www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/el alma mati-
nal/paginas/waldofrank.htm
Trabajo originalmente publicado en setiembre de 1925, las dos primeras
partes; y diciembre de 1929, la tercera).

Mizraje, Maria Gabriela. 2010 noviembre 2010. “Un talmudista
entre evanggélicos: A propésito de Samuel Glusberg, “La levita gris” y
otros textos”. Chasqui. Vol. 39, No. 2: 114-132. Accedido 5 marzo 2018.
http:/ /www.jstor.org /stable /41340873

Ogorzaly, Michael A. 1994. Waldo Frank, Prophet of Hispanic Rege-
neration. Londres y Toronto: Associated University Press, Inc. Consul-
tado el 11 de agosto de 2021.
https://goo.su/t0U82

Pike, Fredrick B. 1985. “Latin America and the Inversion of Uni-
ted States Stereotypes in the 1920s and 1930s: The Case of Culture and
Nature”. The Americas 42(2): 131-162.
http:/ /www jstor.org/stable /1007206

Pinedo, Javier. 2010. “El concepto Segunda Independencia en
la historia de las ideas en América Latina: Una Mirada desde el Bi-
centenario”. Atenea (Concepc.) (502): 151-177. Consultado el 25 de ju-
nio de 2021. <http:/ /www.scielo.cl/scielo.php?script=sci_arttext&pi-
d=50718-04622010000200009&Ing=en&nrm=iso>. ISSN 0718-0462.
http://dx.doi.org/10.4067 /S0718-04622010000200009

35


https://www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/signos_y_obras/paginas/rahab.htm.
https://www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/signos_y_obras/paginas/rahab.htm.
https://www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/el_alma_matinal/paginas/waldofrank.htm 
https://www.marxists.org/espanol/mariateg/oc/el_alma_matinal/paginas/waldofrank.htm 
http://hdl.handle.net/11056/8954   
http://www.jstor.org/stable/41340873 
https://goo.su/t0U82
http://www.jstor.org/stable/1007206 
http://dx.doi.org/10.4067/S0718-04622010000200009 
http://dx.doi.org/10.4067/S0718-04622010000200009 

Pita, Alexandra y Carlos Marichal (coordinadores). 2012. Pensar
el antiimperilaismo. Ensayos de historia inetlectual latinoamericana,
1900-1930. El Colegio de México-Universidad de Colima, México D. F.

Prieto, Mercedes. 2004. “Liberalismo y temor: imaginando los su-
jetos indigenas en el Ecuador postcolonial, 1895-1950.” Consultado el 15
de agosto de 2021.
https:/ /digitalrepository.unm.edu/abya_yala/457

Restrepo-Echevarria, Néstor-Julian. 2019. “La comunicacién poli-
tica: un estudio multidisciplinar desde las ciencias sociales”. Correspon-
dencias & Analisis, n° 10.
https://doi.org/10.24265/ cian.2019.n10.09

Robin, Corey. 2016, 5 de febrero. Daniel Aaron, 1912-2016. Con-
sultado el 25 de agosto de 2021.
https:/ /coreyrobin.com/2016/05/02/daniel-aaron-1912-2016/

Sitman, Rosalie. 2015, enero-junio. “(Re)descubriendo América
en Buenos Aires: La gestion cultural de Waldo Frank, Samuel Glus-
berg y Victoria Ocampo”. Revista Pléyade N° 15: pp. 113-36. Online
ISSN 0719-3696 / ISSN 0718-655X. Accedido 10 de mayo 2018.
http:/ /www.revistaplevade.cl/wp-content/uploads/6.-Pleva-
de-15-Rosalie-Sitman.pdf

Sorj, Bernardo. 2011. Judaismo para todos [online]. Rio de Janeiro:
Centro Edelstein de Pesquisas Sociais, 116p. ISBN: 978-85-7982-056-4. Avai-
lable from SciELO Books. Consultado el 18 de agosto de 2021.
https:/ /static.scielo.org/ scielobooks /2tmzj/ pdf/sorj-9788579820564.pdf

Sosa Hernandez, Gianina. 2021, 25 de agosto. “Comunicacion Po-
litica”. Consultado el 25 de agosto de 2021.
https:/ / goo.su/fOvvKi ; https:/ / goo.su/LOC]gsm

Tablada, José Juan. 1921, 3 de octubre. “No todos son petrole-
ros. Waldo Frank y el indio americano”. Repertorio Americano 2(5):
69. Consultado el 10 de junio de 2021.
http:/ /hdl.handle.net/11056 /8809

Tarcus, H. (2001). Mariategui En La Argentina O Las Politicas
Culturales De Samuel Glusberg. Buenos Aires: El Cielo por Asalto.

36


https://digitalrepository.unm.edu/abya_yala/457 
 https://doi.org/10.24265/cian.2019.n10.09 
https://coreyrobin.com/2016/05/02/daniel-aaron-1912-2016/ 
 http://www.revistapleyade.cl/wp-content/uploads/6.-Pleyade-15-Rosalie-Sitman.pdf 
 http://www.revistapleyade.cl/wp-content/uploads/6.-Pleyade-15-Rosalie-Sitman.pdf 
 https://static.scielo.org/scielobooks/2tmzj/pdf/sorj-9788579820564.pdf
https://goo.su/LOCJgsm
http://hdl.handle.net/11056/8809




C FONDO
-CP DE CULTURA
€ EcoNOMICA



